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Элективный курс

«Введение в журналистику»

в поддержку профильного обучения в школе
Составитель:
Маркова Галина Петровна,

преподаватель 
английского языка,


высшей категории
Москва, 2022 г.
1) Профиль: гуманитарный, углубленное изучение английского языка;
Класс: 10 
2) Зачет по окончании курса;
3) Исследовательская работа учащихся: 6 часов;

4) Практические занятия: 10 часов;
Итого: 34 час

Данный курс 
· сопровождает базовый и направлен на расширение и углубление знаний, умений, которые приобретаются на уроках английского языка; 

· предполагает поддержку таких профильных предметов, как литература, история;

· ориентирован на учащихся, видящих своё будущее в профессии специалиста в области журналистики, владеющего английским языком в его деловом аспекте.
Цели курса:

1. Обучение чтению газет и журналов на английском языке с целью извлечения информации.

2. Обучение письму на английском языке с целью изложения основного содержания статей и усвоения навыков письма.

3. Обучение аудированию и пониманию звуковых материалов из сообщений по ТВ или Радио (иноязычные станции и передачи).

4. Обучение литературному переводу.

5. Обучение реферированию статей различного характера (с русского на английский и с английского на русский).

6. Обучение ведению беседы на общественно-политические темы и делать сообщения в пределах охватываемой тематики.

7. Обучение анализу события, высказыванию своего собственного мнения, сравнения с подобными событиями в своей стране, критическому отношению к нему по принципу: сомневаюсь, анализирую, принимаю решение.

Весь курс разработан и предназначен для учащихся 10 классов.
В основу построения курса положены требования тематического расположения лексического материала и подачи грамматики небольшими дозами-моделями предложений, расположенными в такой последовательности, которая обеспечивает постепенное нарастание трудностей. Целью такого построения является более быстрое и активное усвоение материала.

Методы и приёмы обучения:
1. Предъявление материала:

· ситуативность

· объяснение

· слушание и повторение
· иллюстративный метод
2. Тренировка

· словарная работа

· чтение материала
· проверка понимания с помощью различных упражнений

· слушание радио

· просмотр видео

3. Практика

· моделирование ситуаций
· проектная работа
· написание эссе, статьи, письма - письменная работа
· презентация, обсуждение
· интервью, репортаж

Ожидаемые результаты обучения
Учащиеся должны уметь:
· читать с полным пониманием тексты аутентичных документов, статей, репортажей, эссе и различных печатных продуктов из периодической печати на английском языке;

· сравнивать, анализировать различные материалы и реферировать их;

· работать со справочной литературой;

· понимать специальные термины;

· владеть первичными навыками перевода различных документов;

· участвовать в дискуссии на английском языке, слышать собеседника и правильно реагировать на его речь;
· спонтанно высказываться по теме разговора и беседы, моделировать различные ситуации (15-18) фраз;
· вести поиск материалов, обработать их и представить в различной форме, анализируя их и высказывая своё мнение;
Элективный курс направлен на решение следующих задач:

· Способствовать самоопределению ученика или выбору дальнейшей профессиональной деятельности;

· Знакомить учащихся с ведущими для данного профиля видами деятельности;

· Активизировать познавательную деятельность учащихся; 

· Повышать информационную и коммуникативную компетентность учащихся;

Элективный курс охватывает следующие темы:

· Введение в тему «Журналистика»
· Типы новостей
· Типы печатных изданий

· Составные части газеты 
· Содержание печатных изданий

· Профессии в журналистике

· Специфика профессии «Журналист»

· Написание статей

Курс не претендует на всестороннее освещение всех этих тем. Предполагается, что после прохождения темы будут использованы материалы текущей прессы, дающие более широкую информацию.

Каждая тема включает несколько сообщений, построенных на лексике, ко-тора вписывается в определенные модели.
Модели предложений занимают основное место в структуре работы. Модели предложений предваряют тексты, подготавливая учащихся к восприятию грамматических особенностей газетного стиля. 

Перед введением новой модели предложения приводятся усвоенные ранее, близкие по структуре и по выражаемому смыслу, что позволяет и повторять материал, и подчеркнуть наличие нового элемента. Таким образом, к концу прохождения курса у учащихся накапливается набор готовых образцов высказываний, необходимых для понимания газетного текста и для беседы на общественно-политические темы.

Лексика сгруппирована по тематическому принципу. Объединенные одной темой слова-значения выступают в одной структурной модели. Такое распределение имеет целью обличить одновременную активизацию лексики и грамматики и расширить речевые возможности учащегося, предотвратив основанные на аналогии с русским языком ошибки. Смысловая структура слова, знание которой необходимо для перевода, вводится постепенно, по мере поступления новых значений в последующих текстах.

Таким образом, работа значительно усложняется. Опираясь на уже знакомый материал, учащимся позволяется выбирать из англоязычных газет и журналов статьи по их интересам и сначала пересказывать их (реферировать), опуская незначительные детали, а затем уже анализировать события, описанные в статьях информационного характера, со своей точки зрения. Обучение переводу или части статьи, или отдельных наиболее трудных предложений, присутствует обязательно.

Такой вид работы, преследующий развитие речи и пополнения словаря, идет на протяжение всего первого, а также и второго семестров 10 класса и продолжается до конца года с введением более трудного вида работы-реферирования. Постепенно обрисовывается состав тематики, или тем для свободного разговора. 
Учащийся должен раскрывать темы, употребляя полученные знания, используя межпредметные связи, подкрепляя свои высказывания свежими материалами из газет, иноязычных радио и ТВ программ, но не превращать тему в «бесконечный разговор», а быть точным, конкретным, лаконичным и логичным.

Обучение аудированию ведется на протяжении всего курса обучения. Для этого используются записи фрагментов иноязычных радио и ТВ программ. Сначала короткие для понимания и воспроизведения (1 фрагмент), затем для понимания и высказывания своего мнения в связи с услышанным событием, и, наконец, обсуждается блок фрагментов, оцениваются события, манера подачи материала ведущим, работа корреспондента с точки зрения актуальности и целесообразности включения материала в блок. 

Используемая литература в процессе обучения лексике очень обширна. Нельзя так же обходиться без газет и журналов на русском и английском языках, желательно очень свежих. Но при наработке тематики используются так же выпуски и номера прежних лет.

Использование в работе газет и журналов из различных стран:

· Московские Новости (англ. яз.)

· New York Times (журнал на англ. яз.)

· News Week (журнал на англ. яз.)

· Economist (журнал на англ. яз.)
· Toronto Star (газета на англ. яз.)

· People (журнал на англ. яз.)

· Daily Mail
· News of the World etc.
· Количество часов на тему на прохождение тематики учитель устанавливает сам, исходя из подготовленности обучаемых, увеличивая или уменьшая время на усвоение лексики, грамматики, устной речи, реферирования и т.д.

Выход на внеклассную работу, участие в НПК, написание творческих или исследовательских работ, сдачу зачетов и т.д., учитель так же устанавливает по мере необходимости самостоятельно.

Желательно применение и использование электронных средств массовой информации.

Тематическое планирование курса и темы для обсуждения.
	Раздел
	Тема
	Чтение\Аудирование
	Лексика
	Практическая часть

	1
	Введение в журналистику
	Тексты и веб-страниц
	Общие слова по теме
	Краткая информация о тексте

	2
	Жанры журналистики. Принцип деления на жанры.
	Чтение статьи и прослушивание отрывка
	Жанры журналистики 
	Описать один из жанров

	3
	Классификация новостей
	Чтение статей из газет и журналов
	Breaking, enterprise story, hard news, profile etc.
	Посмотреть новости на каналах

	4
	Новости
	Практическое занятие
	
	Представить новости нашей страны

	5
	Отделы и рубрики газеты 
	Чтение различных газетных рубрик 
	Arts, business, entertainment, local, sports
	Представить одну из рубрик

	6
	Организация газеты
	Чтение и анализ различных рубрик
	Banner, basement, column, flag, kicker, left rail, skybox
	Обсуждение организацию различных газет

	7
	Газетный стиль
	Анализ стилей в журналистике
	Billboard, colorscreen, font, serif
	Обсуждение

	8
	Исследовательская
	работа 
	по данному разделу
	

	9
	Написание статьи
	
	Background, bury the lead, expose, lay out, recall
	написать статью в одну из колонок газеты

	10
	Журналы
	Чтение статей в журналах
	Academic journal, niche, trade publication, consumer magazine
	Знакомство с различными журналами

	11
	Журнальный стиль
	
	Active voice,

Feature hold vivid, voice
	Проанализировать

короткую статью для журнала

	12
	Статьи в журналах
	Чтение различных статей в журналах.
	Brief, craft, in-depth, guideline, clip
	Написать статью для журнала

	13
	Реклама в газетах и журналах
	Изучение различных типов рекламы
	Classified ad, fee, full-page, glossy, sale ad,
	

	14
	Практическая работа
	
	
	Написать рекламу для газеты или журнала

	15
	Образование 
	Чтение статей, рубрик, рекламы
	jschool, multimedia,

proficiency, web
design
	Информация о формах и местах получения образования в этой сфере

	16
	Редакция статей и рубрик
	Чтение газетного и журнального материала для редактирования
	Abridge, add, clarify, cut, expand on, revise, structure
	Написание обратной связи о материале в газете или журнале

	17
	Исследовательская работа
	Принципы и методы редактирования, графики, таблицы
	
	презентация

	18
	Интервьюирование
	Чтение различных интервью
	Follow up, interview,

on the record, source

subject, direct, side
	Cбор информации для интервью

	19
	Практическая работа
	
	
	Взять интервью и представить его

	20
	Радиостанции
	Чтение информации о различных радиостанциях
	Call-in, headphones, listener,
Studio, tower, mic, intern,

producer
	Послушать передачу на одной из известных радиостанций и написать отзыв

	21
	Технологии вещания
	
	Affiliate, digital studio, format clock, satellite radio
	Анализ прослушанного

	22
	 Агентства новостей
	Чтение статей о различных агентствах
	Associated press, ITAR-TASS, Reuters, Al Jazeera
	Обсуждение в группах

	23
	Телевидение
	Чтение и обсуждение информации о телевидении.
	Airwaves, broadcast television network, news cycle, satellite
	

	24
	Исследовательская работа
	 Проанализировать различные телевизионные агентства 
	
	Представить в форме презентации

	25
	Карьеры в области средств массовой информации
	Чтение статей и рекламных проспектов
	
	Круглый стол- обсуждение

	26
	Телевизионное оборудование
	
	News ticker, production trunk, video switcher, videographer
	Описание одного из средств оборудования

	27
	Телевизионный процесс
	
	Lead-in, package, reader, sack, sound on, tape, tag, voiceover
	Посмотреть видео о создании телевизионных передач

	28
	Рейтинги и реклама
	Чтение докладов и информационных сводок
	
	Анализ таблиц и графиков о рейтинге телевизионных передач

	29
	Online трансляции 
	Просмотр передач on line
	Aggregator, comment, link, meta tag, postcast, website, feed
	

	30
	Исследовательская работа 
	Сравнение телевизионных передач в записи и on line.
	
	

	31
	Вызовы и трудности профессии 
	Чтение статей и докладов 
	Bias, feeling, honesty, objectivity, skew, slant, spin, support
	Представить интервью с одним из известных журналистов

	32
	Карьера в средствах массовой информации
	Чтение о карьере известных медиа персон
	
	

	33
	Практическое занятие 
	
	
	Международная журналистика-плюсы и минусы

	34
	Практическое занятие 
	Просмотр лучших телевизионных передач и обсуждение
	
	


Дополнительные темы для тех учащихся, которые находятся на продвинутом уровне владения английским языком и которые выбирают для себя в будущем специальность «Журналистика» и «Международная журналистика», где предполагается владение иностранным языком.

Темы изучаются в условиях самостоятельной работы учащихся при обязательном консультировании учителя:

· The Journalist

· The Journalist and his Job 

· The Foreign Correspondent

· The Reporter in the Front Lines

· What is Journalism?

· What is News?

· How News Gets Around?
· Training for Journalism expressions, exercises

· Interviewing for a News Story
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